Rifle Ammo Boxes - #1009,243-308100 ct. Ammo Box - Grey(DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded

ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to

fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our

ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples

mentioned. NO IMAGE
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Attributes

Name: #1009,243-308100 ct. Ammo Box - Grey(DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000382

Mfr. No.: 651533

Cartridge: 308 Family

Color: Grey

Rounds: 100

Style: Rifle

Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 81mm

Shipping length: 147mm

UPC: 661120515333
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Sicherheitshinweise fiir Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #1009, 243308 100 ct. Ammo Box Grey
(DNR)

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes! Diese durchsichtigen
KunststoffMunitionstransportboxen sind ideal fur die sichere Lagerung und Identifizierung lhrer nachgeladenen
Munition. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und
Lagerung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die Munitionstransportboxen nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie die Boxen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halten Sie die Boxen auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Boxen auf Risse oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Munition korrekt in die Box eingelegt wird, um ein Herausfallen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Handschuhe.
Verwenden Sie die Boxen nicht, wenn diese beschadigt oder defekt sind.

Vermeiden Sie es, die Boxen ubermafig zu beladen, um Beschéadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |agerung der Munition:
1. Offnen Sie die Box, indem Sie den Deckel vorsichtig anheben.
2. Legen Sie die Munition so ein, dass sie sicher und stabil sitzt.
3. SchlieRen Sie die Box sicher, um ein Offnen wahrend des Transports zu verhindern.

® |dentifizierung der Munition:

® Beschriften Sie die Boxen mit dem entsprechenden Kaliber (z.B. 308 Winchester, 243 Winchester).
® Verwenden Sie wasserfeste Marker oder Etiketten, um die Informationen klar und lesbar zu halten.

® Transport der Boxen:

® Tragen Sie die Boxen mit beiden Handen, um ein Verrutschen zu vermeiden.
® Stellen Sie sicher, dass die Boxen wahrend des Transports nicht umkippen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Munitionstransportboxen gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass die Boxen leer sind, bevor Sie sie entsorgen.
® Recyceln Sie die Boxen, wenn dies moglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU. Prifen Sie regelméRig die EUSicherheitsgatePlattform auf
Ruckrufinformationen oder Updates zu unsicheren Produkten.



Vielen Dank, dass Sie sich fiur die Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes entschieden haben! Ihre Sicherheit ist uns
wichtig.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition easily. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the ammo boxes are used solely for storing ammunition and are kept out of reach of children.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Store the ammo boxes in a cool, dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.
Follow all local regulations and laws regarding the storage and handling of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle ammunition with care and respect.

Do not exceed the recommended capacity of 100 rounds per box.

Ensure that the boxes are closed securely when not in use to prevent accidental opening.

Avoid placing heavy items on top of the ammo boxes, as this may cause them to crack or break.

If you notice any unusual odors or signs of chemical leakage, discontinue use and report the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the Box:

® To open the ammo box, gently lift the lid until it is fully open.
® Ensure that the box is on a flat surface to prevent spillage.

n

Loading Ammunition:

® Carefully load the ammunition into the box, ensuring that it is organized by caliber.
® Do not force rounds into the box; they should fit comfortably without excessive pressure.

w

. Closing the Box:

® Once loaded, close the lid securely to ensure that it remains closed during storage and transport.

b

Labeling:
* |f desired, label the box with the caliber and type of ammunition stored inside for easy identification.

5. Transporting:

®* When transporting the ammo boxes, ensure they are secured in a stable position to prevent movement.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the ammo boxes in household waste. Instead, check for local recycling programs that
accept plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety or use of the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have the product details ready for reference.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Stay informed about any product updates or recalls by checking the EU's Safety Gate platform. Your
safety is our priority. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municidén Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1009,243308

Introduccion

Las cajas de municion Frankford Arsenal estan disefiadas para el almacenamiento seguro y organizado de tu
municién recargada. Este manual proporciona directrices de seguridad esenciales para garantizar un uso
responsable y seguro del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las cajas de municién estén siempre fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona regularmente las cajas de municion para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza las cajas de municion solo para su proposito previsto: almacenamiento de municion.
Mantén las cajas en un lugar seco y fresco para evitar la degradacion del material.

No sobrecargues las cajas de municién mas alla de su capacidad recomendada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:
® Las cajas de municion pueden contener municién que, si se manipula incorrectamente, puede causar
lesiones.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre maneja la municion con cuidado y sigue las normas de seguridad de armas de fuego.
* No dejes municidn suelta en las cajas; aseguUrate de que esté bien organizada y asegurada.
* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegurate de que solo personas autorizadas
y capacitadas manejen la municion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Uso de las Cajas de Municién:
® Abre la caja de municidn y clasifica tu municién por calibre.
® Coloca cuidadosamente cada cartucho en su compartimento correspondiente, asegurandote de que el
cartucho esté correctamente alineado.
® Cierrala caja de municién de manera segura después de su uso.
®* Almacenamiento:
® Almacena las cajas en un lugar seguro y accesible.
® Evita la exposicion directa a la luz solar y a fuentes de humedad.

Instrucciones de Eliminacion

® | as cajas de municidon que ya no se utilizan deben ser desechadas de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico.
® Silas cajas estan dafiadas o no son utilizables, considera reciclar el material si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro, consulta
la plataforma de Seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demés es la prioridad. Siempre actla con responsabilidad al manejar
municion y sigue estas directrices para asegurar un uso seguro de las cajas de municion Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité des Boites a Munitions Frankford
Arsenal

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des boites a munitions Frankford Arsenal. Ce document est congu pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de nos boites a munitions, en conformité avec le
Reéglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide afin de garantir
une utilisation s(re et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que les boites a munitions sont utilisées uniquement pour le stockage de munitions rechargées,
conformément aux spécifications du produit.
Ne laissez jamais les boites a munitions a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

® Vérifiez régulierement I'état des boites a munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
En cas de doute sur la sécurité de vos munitions ou de I'équipement, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Stockage :

® Rangez toujours les boites a munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de I'humidité.
® FEvitez de stocker les boites a munitions pres de sources de chaleur ou de flammes nues.

¢ Manipulation :

® Manipulez les boites a munitions avec précaution pour éviter les chocs ou les chutes.
® Ne surchargez pas les boites a munitions audela de leur capacité recommandée (100 coups).

® |dentification :
® Utilisez les étiquettes ou les systémes de marquage pour identifier les munitions stockées dans chaque

boite.
®* Ne mélangez pas des calibres différents dans la méme boite a munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Aucune installation spéciale n'est requise pour les boites a munitions. Assurezvous simplement qu'elles
sont propres et seches avant de les utiliser.

® Utilisation :

® Quvrez la boite & munitions en suivant les instructions de déverrouillage, si applicable.

® Remplissez la boite avec des munitions rechargées, en veillant a respecter les limites de capacité.

®* Fermez la boite hermétiquement aprées utilisation pour protéger les munitions de I'humidité et des
contaminants.

Instructions de Mise au Rebut

® | es boites & munitions en plastique doivent étre éliminées conformément aux réglementations locales sur les
déchets plastiques.
Ne jetez pas les boites a munitions dans des feux ouverts ou des incinérateurs.

® Siles boites sont endommagées ou inutilisables, envisagez de les recycler dans les centres de recyclage
appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité des produits. Les informations de contact peuvent étre trouvées sur les
plateformes officielles de sécurité des produits de I'UE.

Conclusion

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser vos boites a munitions Frankford Arsenal en toute sécurité et
efficacité. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons a suivre ces directives pour garantir une
expérience positive.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1009,243308 (100 ct.)

Introduzione

Le scatole per munizioni Frankford Arsenal sono progettate per offrire una soluzione sicura e pratica per la
conservazione delle munizioni ricaricate. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e di utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le scatole per munizioni solo per il loro scopo previsto, ovvero la conservazione di
munizioni per fucili.

Tieni le scatole lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente le scatole per eventuali segni di danno o usura.

Non sovraccaricare le scatole oltre la capacita raccomandata di 100 colpi.

In caso di prodotti difettosi o pericolosi, segnalali immediatamente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti guando maneggi le munizioni per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche
potenzialmente pericolose.

Non utilizzare le scatole se presentano crepe, rotture o deformazioni.

Evita di esporre le scatole a temperature estreme o a fonti di umidita.

Non tentare di riparare le scatole danneggiate; sostituiscile immediatamente.

Mantieni le scatole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Controllo Iniziale
® Verifica che le scatole siano integre e pulite prima dell'uso.
Caricamento delle Munizioni
® Apri la scatola con attenzione.
® Posiziona le munizioni all'interno della scatola, assicurandoti che siano sistemate in modo ordinato.
® Chiudi la scatola saldamente dopo aver caricato le munizioni.

Conservazione

® Riponi le scatole in posizione verticale per una migliore stabilita.
® Etichetta le scatole, se necessario, per identificare il tipo di munizione contenuta.

Ispezione Periodica

® Controlla regolarmente le scatole per assicurarti che non siano danneggiate e che le munizioni siano in

buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e delle scatole.
Non gettare le scatole nella spazzatura ordinaria se contengono residui di munizioni.
Consulta le autorita locali per le procedure corrette di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle scatole per munizioni Frankford Arsenal, ti
invitiamo a contattare il produttore tramite i canali ufficiali. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo corretto e sicuro delle scatole per munizioni
Frankford Arsenal. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, controlla regolarmente gli aggiornamenti
sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na Amunicje
Frankford Arsenal #1009, 243308 100 ct. Pudetko
Szare (DNR)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetlek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudetka zostaty
zaprojektowane, aby utatwi¢ przechowywanie i identyfikacje ponownie zatadowanej amunicji. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj amunicje w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
Upewnij sie, ze pudetka sa zamkniete i zabezpieczone, aby unikna¢ przypadkowego otwarcia.
Regularnie sprawdzaj pudetka na amunicje pod katem uszkodzen, peknie¢ lub innych oznak zuzycia.
Przechowuj amunicje poza zasiegiem dzieci i os6b niewtasciwie przeszkolonych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj pudetek tylko do przechowywania amuniciji.

® Nie stosuj pudetek do przechowywania innych przedmiotéw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub
nieodpowiednie.

® Upewnij sig, ze pudetka sg odpowiednie do kalibréw amuniciji, ktére zamierzasz przechowywac.

® Nie probuj modyfikowaé pudetek ani uzywac ich w sposob niezgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:
® Pudelka sg gotowe do uzycia zaraz po wyjeciu z opakowania. Nie wymagajg montazu.
2. Uzytkowanie:
Otworz pudetko, naciskajgc na zabezpieczenie lub klips, aby uzyska¢ dostep do wnetrza.
Umies¢ amunicje w odpowiednich przegrédkach, upewniajac sie, ze jest ona dobrze zabezpieczona.

Zamknij pudetko, upewniajac sie, ze wszystkie klipsy sa prawidtowo zapiete.
Przechowuj pudetko w miejscu, ktére jest tatwo dostepne, ale jednoczes$nie bezpieczne.

Instrukcje Utylizacji

® Pudetka na amunicje wykonane sg z tworzyw sztucznych, ktére mozna poddaé recyklingowi. Sprawdz lokalne
przepisy dotyczace recyklingu plastiku.

® Jesli pudetko jest uszkodzone i nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy je wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami o odpadach.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami. Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z
naszych produktéw jest dla nas priorytetem.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
#1009,243308100 ct. AmMmo Box Grey (DNR)
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenalin patruunalaatikoiden kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al4 anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta.
Ala kayta patruunalaatikkoja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

® Kayta vain hyvaksyttyja patruunoita, jotka on suunniteltu kaytettavéksi Frankford Arsenalin
patruunalaatikoissa.

Varmista, ettd patruunalaatikko suljetaan kunnolla ennen kayttoa.

Ala ylikuormita patruunalaatikkoa. Noudata valmistajan suosituksia maksimikapasiteetista.
Pida patruunalaatikot poissa lapsilta ja lemmikeilta.

Vélta patruunalaatikoiden heittdmista tai pudottamista, silla tama voi vaurioittaa niita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Poista patruunalaatikko pakkauksestaan.

® Tarkista, ettd laatikko on ehja ja puhdas.
® Aseta haluamasi patruunat laatikkoon. Varmista, etté ne istuvat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto
® Kayta patruunalaatikkoa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, ettd laatikko on suljettu kunnolla ennen siirtdmista.
® Tarkista saanndllisesti patruunalaatikon kunto ja varmista, etta se on edelleen turvallinen kayttaa.

Havittamisohjeet
® Havita vaurioituneet tai vanhentuneet patruunalaatikot paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala polta patruunalaatikoita, silla ne voivat siséltaa materiaaleja, jotka ovat vaarallisia palamisen aikana.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet, jotka koskevat muovin ja muiden materiaalien kierratysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta asiakaspalveluun. Varmista, etté sinulla on tuote ja sen malli valmiina,
kun kysyt tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata aina ylla olevia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #1009,243308100 ct. AmMmo Box
Grey(DNR)

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslador ar designade
for att underlatta férvaring och identifiering av din omladdade ammunition. For att sékerstélla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen las igenom och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionsladorna i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdriga.
Kontrollera regelbundet ladorna for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ladorna for avsedd ammunition (308 Winchester, 243 Winchester).
Kontrollera att ladorna &r ordentligt stangda innan de forvaras.

Undvik att 6verfylla Iadorna for att forhindra skador.

Hantera alltid ammunition med forsiktighet och respekt.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna ladan: For att ppna ladan, tryck ner pa ladans sidor och lyft locket.

Fyll ladan: Placera ammunitionen i ladan. Se till att varje patron ligger ordentligt pa plats.

Stang ladan: Tryck ner locket tills det klickar pa plats. Kontrollera att Iadan &r helt stangd.
Forvaring: Forvara ladan pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Inspektera ladan: Kontrollera ladan fére varje anvandning for att sakerstélla att den &r i gott skick.

arwbdhE

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar ladan inte langre behovs, atervinn den om mojligt. Kontrollera lokala riktlinjer for plastatervinning.
® Kassera inte ladan i brasan eller pd andra satt som kan orsaka brandrisk.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tack for att du bidrar till en sdker och organiserad ammunitionhantering!



Navod na bezpec€né pouziti krabic na naboje
Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #1009,243308

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeénosti a pouZivani krabic na naboje Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes. Je dllezité, abyste se s témito pokyny seznamili, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze krabice na naboje jsou pouzivany pouze pro zamysleny Gcel, tj. skladovani naboj.
Uchovavejte krabice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte krabice na naboje, zda nejsou posSkozené nebo opotfebované.

V piipadé poskozeni vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a zlikvidujte ho podle pokynt pro likvidaci.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se skladovani a pouzivani munice.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim krabice se ujistéte, Ze jsou Cisté a suché.

NepouZzivejte krabice na naboje, pokud jsou poSkozené nebo maji praskliny.

PFi manipulaci s ndboji budte vZdy opatrni a dodrZujte bezpecnostni pravidla pro manipulaci s munici.
Nezapomerite na spravné oznaceni krabic pro snadnou identifikaci raze a typu munice.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete krabici na naboje a zkontrolujte, zda je uvnitf Cista a bez necistot.

Vlozte naboje do prihradek krabice, pficemz dbejte na to, aby byly spravné orientovany.

Uzavrete krabici pevné, aby se zabranilo vypadnuti nabojd.

Krabici skladujte na suchém a chladném misté, chranéném pred pfimym slunecnim svétlem a vihkosti.
PFi pfenaSeni krabice dbejte na to, abyste ji drzeli v bezpecné poloze, aby nedoslo k jejimu otevieni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci krabice na naboje se ujistéte, Ze je prazdna a Cista.
® Zlikvidujte krabici podle mistnich predpisli pro odpad, zejména pokud je vyrobena z plastu.
® Nepalte krabice, pokud nejsou uréeny k tomu, aby byly spéleny, nebo pokud obsahuji zbytky munice.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo potiebnych informaci se obratte na prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
informace o vyrobku, v&etné &isla modelu a datumu zakoupeni.

Timto dokumentem se snazime zajistit, Ze pouzivani krabic na naboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes bude
bezpecné a efektivni. DodrZzovanim téchto pokynl prispéjete k ochrané sebe i ostatnich.



